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084 Budupest. Lilom w41, | Teletor: (+36 1) 295 1600

ELOADASI SZERZODES
szamlaképes
kiilfoldi tarsulattal
bizonyos szerzdi jogok atruhazasa mellett vagy anélkiil,
a szinhaz szervezésében, illetve kozremiik6désével

CONTRACT
with a company legally entitled to issue an invoice
and having its principal place of business outside of Hungary
with or without the transfer of certain copyrights,performing or neighbouring rights
organised fully or in part by the theatre

SZERZODO FELEK: CONTRACTING PARTNERS:
egyrészrél between

Név/Name: TAO DANCE THEATER

Székhely/Principal place of business: No. 3, Line 6 East, 318 International Art
District, Hegezhuang, Cuigezhuangxiang, Chaoyang District, Beijing 100103 CHINA
E-mail: wanghao@taodancetheater.com

Addszam/ tax number:1101050649013

KépviselGje/Represented by:Tao Ye, Artistic Director

mint Tarsulat (tovdbbiakban: Tarsulat) /as the Company (hereinafter referred to as the ,Company”)

masrészrél/and

TRAFO — KORTARS MUVESZETEK HAZA Nonprofit ~ TRAFO — KORTARS MUVESZETEK HAZA
Kft., hivatalosan bejegyzett intézmény, amelynek NONPROFIT Ltd.., a corporation duly incorporated
székhelye taldlhato: and having its principal place of business at:

Liliom u. 41.

1094 Budapest, Magyarorszag/Hungary

Tel.: (36-1) 456-2040

Fax: (36-1) 456-2050

Addszam/Tax number: 21455584-2-43

K6z0sségi adoszam/Communal tax number: HU21455584

Ezen megadllapoddsban a tarsasagot teljes korli meghatalmazottként NAGvlozsef igazgatd képviseli.
(tovabbiakban a fél megnevezése: a Megbizo).

Herein represented by JozsefNAGY, its Director, duly authorized, as stated by same (hereinafter referred to
as the ,Presenter”). '

Megbizé eziton megbizza a Tarsulatot és annak tagjait, hogy 2 (ketts) alkalommal el8addst tartsanak
»,TAO DANCE THEATER” (szerz6) ,6&7” (cimi{) darabjabdl és 1 alkalommal workshopot
(tovébbiakban lasd: az El6adas) az alabbiakban részletezett NAP-on, IDOPONT-ban, és HELYSZIN-
en, amely megbizast a Tarsulat elfogadja.

Oldal: 1/ 16



A produkcio

a) el6addja: TAO DANCE THEATER
A szerepl6k és kozrem(ikoddk listajat a jelen szerzdés 1. sz. Melléklete tartalmazza.
b) helyszin: Trafé Kortars Miivészetek Haza
c) datum: 2016. oktdber 14-15.
d) idépont: 20h
e) ajtényitas: 19h50
f) nézbtér: 299 f6

The Presenter hereby hires the Company and the Company agrees to give 2 (two) performances of the

production , TAO DANCE THEATER 6&7”and 1 workshop (hereinafter referred to as the
»Performance”) on the DATE, TIME and PLACE hereinafter specified.

Production by the Presenter:

a) Company: TAO DANCE THEATER
The credit list of the performance is attached to the contract and forms an integral part of
present contract/agreement (Annex 1).

b) Location: TRAFO — House of Contemporary Arts

c¢) Date: 14-15 October 2016

d) Time: 8 pm

e) Door Opening: 7:50 pm

f) Number of seats: 299

A Traf6 részér6l a produkcié lebonyolitasat, a szervezési feladatokat Benedek Néra latja el.
On Trafd’s behalf the organisation of the production will be executed by Néra Benedek.

A szerz6d6 felek a kovetkez6kben allapodnak meg:
The parties hereto agree as follows:

1.2

15

1.2

1.4

2.2

ELOADAS

Tarsulat kijelenti, hogy a jelen szerzédés targyat képez6 miivészeti tevékenységhez sziikséges
valamennyi, a szerzdi jog altal védett vagyoni természet(i jogaval kizarélagosan rendelkezik.
Tarsulat kijelenti, hogy a kozrem(kod6 miivészekkel kapcsolatosan felmeriils add-, és
tarsadalombiztositasi kotelezettségét teljesiti, és a jelen szerz6dés hatalya alatt is teljesiteni fogja.
Megbiz6 koteles a produkcid helyszinét biztositani.

PERFORMANCE

The Company declares that it exclusively holds all copyrights, neighbouring rights, property rights
concerning the Performance.

The Company declares that it will perform its obligation to comply with the formalities and
regulations relating to social charges and taxes in relation to the work done by Company’s
employees.

Auditorium supplied by the Presenter.

BEALLAS ES PROBAK
A Megbizé koteles biztositani az el§addsra valdé bedllashoz és probakhoz a teret a 2-es szamu
mellékletben részletezett technikai feltételekkel az aldbbiak szerint:

a) datum:2016. oktdber 13. a) ddtum: 2016. oktdber 14.
b) idépont: 9h-23h b) id6pont: 9h-19h

A probak (a f6probat is beleértve) nem nyilvanosak.
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2.1

2.2

3.1

SET-UP AND REHEARSALS
The Presenter shall supply the auditorium for set-up and rehearsals in compliance with the
attached technical rider (annex 2) on the date and time hereinafter specified:

a) Date: 13 October 2016 a) Date: 14 October 2016
b) Time: 9am-11pm b) Time: 9am-7pm

The rehearsals (including the general rehearsal) are not open for the public.

A KOZONSEG BEENGEDESENEK FELTETELEI

Az el6adasnapokon a kozonséget a Trafé Ugyeletes szervezéje 19.50-tSl engedi be a
Nagyterembe. Az ajtonyitaskor a Nagyteremnek Uresen, tiszta dllapotban kell a kozénséget varnia.
A Tarsulat tagjainak a programfelel@ssel valé elézetes egyeztetés alapjan meghatdrozott szamu
stage pass all majd rendelkezésére, melynek felmutatdsa utén szabad bejirast élveznek a
szinhazterembe.

THE CONDITIONS OF THE DOOR OPENING BEFORE THE PERFORMANCES

The organiser in charge on behalf of Presenter opens the doors for the public at 7.50 PM to the
performance hall. The hall must be empty and clean by this time. The members of the Company
that are not on-stage during the performance are entitled to receive a previously discussed
number of permits (stage passes) to enter the theatre hall.

TECHNIKAI KOVETELMENYEK

A Megbizé koteles jelen szerzédéshez csatolt, ,Az elSadas mlszaki igényei” (2-es szamu
melléklet) figyelembe véve és legaldbb 1 (egy) hénappal az el6adds idSpontjat megelGzGen a
Tarsulatnak egy alaprajzot (tervrajzok) kiildeni azon célbdl, hogy a Tarsulat pontosan kijeldlje az
el6adashoz sziikséges diszletelemek helyét. A fentebb részletezett 1 (egy) hdénappal eldre
szolgdltatott informacio végleges viltozat.

TECHNICAL REQUIREMENTS

In compliance with the technical rider of the Performance, hereto attached (annex 2) at least 1
(one) month prior to the Performance, the Presenter shall supply the Company with detailed and
specific floor plans (blueprints), to accurately determine the position of all set pieces for the
Performance. The 1 (one) month prior notice mentioned above is definite.

PENZUGYI FELTETELEK

A Tarsulat a jelen szerzGdésben rogzitett elGadasaiért és a workshopért a Megbizé Osszesen
14314,00 € (tizennégyezer-hdromszaztizennégy eurd) megbizasi dijat kdteles fizetni a Tarsulatnak
szamla ellenében.

»Sajat el6adas” esetén a Megbizora atruhazott szerzGi jogok ellenértékét a Megbizé a 10. pontban
részletezett feltételekkel fizeti meg.

5.1Fizetés modja:
5.1.1. A magyar torvények értelmében semmilyen kifizetés nem térténhet meg a mindkét fél altal alairt és

eredeti szerz8dés, és az eredeti szamla hidnyaban. A fentiek értelmében, amennyiben a Térsulat a
Megbiz6 szamadra az eredeti szamlat az el6adast (tobb elSadas esetén az utolsé elGadast) kovets 90
napon belll nem nyujtja be, a megbizo fizetési kotelezettsége megsz(inik.

5.1.2. Megbizé a 12 634,00 €(tizenkétezer hatszazharmincnégy eurd) 6sszeg banki atutaldsat szamla

ellenében, az utolsé elSadas utan, a szdmla beérkezésétdl szamitott 8 (nyolc) napon belil teljesiti.
Tarsulat kijelenti, hogy szamlaképes.
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5:1:3:

5.1.4.

5.2

5.3

5.1

1680,00 € (ezerhatszaznyolcvan eurd) a Tarsulat érkezésének napjan, készpénzben, szamla
ellenében (magyar forintban, napi arfolyamon szamitva) keriil kifizetésre.

A Megbizasi dij tartalmazza a Térsulat valamennyi, a jelen szerz6dés teljesitésével kapcsolatos
koltségét, kivéve a 5.3 pontban meghatarozottakat.

A 5.1 pontban megjelolt 6sszegeket a Megbiz6 banki atutalas utjan fizeti a sajat pénzintézetén
keresztill a Tarsulat kbvetkezd szamlaszamara:

a) a Tarsulat szamlajat kezel6 intézmény neve: BANK OF CHINA BEIJING WANG JING SUB-
BRANCH

b) cime: A. 2 FLOOR Yeqing Plaza, No. 9 Wangjing Beilu, Chaoyang District, Beijing, CHINA
¢) a Térsulat bankszamla szama: 6217 8601 0000 2103 456

d) a bankszamla tulajdonosa: DUAN Ni

e) SWIFT:BKCH CN BJ 110

A 5.1 pontban részletezett kdltségeken fellil a Megbizd a kovetkezd kdltségeket koteles allni:

a) A tdrsulat utazdsanak koltségeit 5000,00 € (Otezer eurd) értékhatérig, a Térsulat
altal kiallitott szdmla, valamint az eredeti replilGjegy vagy vonat szamla ill. szamlak
masolata ellenében, banki dtutaldssal az els6 el6adast kéveté munkanapon;

b) Szallast az alabbi felosztasban:

— 8 db egydgyas szoba 2016/10/10 és 2016/10/16 kozétt 6 (hat) éjszakara;
— 2 db kétagyas szoba-King size bed 2016/10/10 és 2016/10/16 kézott 6 (hat)
éjszakara;

c) A Tarsulat repiil6téri transzferjét Budapesten a szallodadba, és a repiilétérre vissza.

A Megbizasi dij minden a jelen szerz6désben a Tarsulat kotelezettségévé tett tevékenység
ellenértékét, és az azzal jard valamennyi koltséget tartalmaz, kivéve a jelen pontban felsoroltakat.

FINANCIAL TERMS

Upon performance of this Agreement by the Company, the Presenter shall pay a total fee of
14314.00 €(fourteen thousand three hundred fourteen Euros) included the workshop fee to the
Company against an invoice as valuable consideration in compliance with the following terms.

The costs of the transferred authors’ rights shall be paid according to the provisions of section
10.0of present agreement.

Payment as follows:

5.1.1.According to Hungarian legislation no payment can be made without the presentation of an original

5.1.2.

5.1.8.

5.1.4.

copy of the contract signed by both sides, and that of the original invoice. In case the Company fails
to present an invoice within 90 days following the last performance the Presenter’s obligation to
pay is annulled.

Presenter launches the transfer of 12634.00€ (twelve thousand six hundred thirty four Euros)
within 8 (eight)days following the reception of the invoice after the last performance. The Company
declares that it is legally entitled to issue an invoice.

1680.00 € (one thousand six hundred eighty Euros) paid in cash, upon the arrival of the Company
against an invoice of the corresponding amount (payment in local currency, calculated according to
the exchange rate on the day of the payment).

The total fee covers all the costs and profits of the Company indicated in the contract, except those
specified in section 5.3.
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5.2

5.3

The payment of the amounts indicated in subsection 5.1 shall be made through bank transfer from
the Presenter's financial institution to the Company's following account:

a) Company's financial Institution: BANK OF CHINA BEIJING WANG JING SUB-BRANCH
b) Address: A. 2 FLOOR Yeqing Plaza, No. 9 Wangjing Beilu, Chaoyang District, Beijing,
CHINA

¢) Company’s Account number: 6217 8601 0000 2103 456

d) To the name of:DUAN Ni

e) SWIFT:BKCH CN BJ 110

In addition to the expenses mentioned in subsection 5.1, the Presenter shall bear the following
expenses:

a)

b)

The travel costs of the artists/members of the Company up to 5000.00 € (five thousand
Euros). Payment: against an original invoice issued by the Company and a copy of the
original invoice/s corresponding to the plane/ train ticket/s purchased by the company, by
bank transfer, launched the working day following the first performance;

lodging in hotel according to the following:

— 8 single rooms between 10/10/2016 and 16/10/2016 for 6 (six) nights.

— 2 double rooms with king size bed between 10/10/2016 and 16/10/2016 for 6 (six)
nights.

transfer for the Company from the airport to the hotel and back to the airport in
Budapest.

Other than these above expenses, the fee contains all the expenses of the Company connected to
accomplish the tasks specified in the present contract.

A TARSULAT KOTELEZETTSEGEI
A jelen megdllapodds egyéb pontjaiban megfogalmazottakon kiviil a Tarsulat a Megbizé
koltségeinek tovabbi novelése nélkiil vallalja a kovetkezéket:

a)
b)
c)

d)

e)

f)

g)

h)

i)
i)

biztositja, hogy az El6adas professzionalis szinvonall legyen;

a Tarsulat nyilatkozik, hogy jogaban &ll a darabot bemutatni Magyarorszagon;

biztositja, hogy az ElGadas teljes legyen minden tekintetben, Ggymint: fellépdk, diszlet,
kellékek, jelmez, és minden egyéb felszerelés, amely a Tarsulat altal dsszedllitott ,Az
el6adds miszaki igényei” (2-es szamu melléklet) és ,Stablista” (1-es szamu melléklet)
mellékletekben szerepel;

a Tarsulat felel a produkcidéban dolgozok béréért, tovabba alkalmazasuk id6tartama alatt
a kinai Tarsadalombiztositasi és Adotorvények betartasaért;

a Tarsulat felel6s a produkciéban dolgozok illetve tulajdonuk biztonsagaért Budapestre
utazasuk és itt tartézkodasuk alatt. Amennyiben barmely munkavaéllalé munkabalesetet
szenved a Tarsulat felelGs a sziikséges jogi Iépések megtételéért;

biztositja a Tarsulat és az El6adashoz tartozd felszerelések nemzetkozi utaztatasat az
el6adas helyére és vissza; a szallitdst a Tarsulat szervezdje intézi, szitkség esetén a
Megbiz6 szervezGjének segitségével;

ezen megadllapodads aldirasatdl szamitott tiz (10) napon belll a Tarsulat megnevezi azt a
személyt, akivel a Megbizé az El6adas el6tt és folyaman a kapcsolatot tartja, és az
adminisztrativ tigyeket intézi;

ezen megallapodas aldirdsatdl szamitott tiz (10) napon belill megnevezi azt a személyt,
akivel a Megbiz6 a technikai részletekre vonatkozd kérdésekben a kapcsolatot tartja az
El6adas el6tt és folyaman;

minden a 8.3 pontban leirt promécids anyagot biztosit;

s
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6.2

6.3

6.4

k) a Tarsulat az El6adas el6tt 7 nappal bejelenti a Megbizdnak, ha felvételt kivan késziteni az
El6adas alatt. A Tarsulat pontosan meghatdrozza és elézetesen egyeztet a Megbizéval,
hogy milyen médon tervezi a felvétel készitését és hany ember részvételét igényli ez a
nézGtéren.

Tarsulat koteles megismerni és betartani a Megbiz6 tliz- és vagyonvédelmi el@irasait. 45 nappal az
el6adds megkezdése el6tt koteles a Megbizot irasban, teljeskorlien értesiteni az elGadds soran
varhaté tlizeseményekrdl.

Megbizé semmilyen felel6sséget nem vallal a Tarsulat, vagy annak személyzete altal alkalmazott,
kivitelezett eszkozokeért, illetve azok kezelésébdl adédd nem vart eseményekért. Mindezek, igy
kilontsen a felfliggesztések szakszer( kivitelezése, elhelyezése, eltér6 megallapodds hidnydban
annak miikodtetése a Tdrsulat kotelessége. Megbizd e kdrben kizardlag a mozgd és fix keret
sulymegtartasaért felel. '

Tarsulat a Megbizé m(szaki eszkozei kozil csak a szerz6dés mellékletében meghatérozott ,Az
El6adas Mdszaki Igényei” szerinti eszkdzoket, az ott meghatdrozott mdédon veheti igénybe.
Amennyiben ezen eszkdzoket a Tarsulat kezeli, vagy azokat a mellékletben foglaltaktdl eltérd
modon, vagy nem rendeltetésszer(ien veszi igénybe, az ebbdl eredS karokért felel§sséggel
tartozik.

COMPANY'S OBLIGATIONS
In addition to that is expressly stipulated in other sections of this Agreement including in its
schedules), the Company, without additional cost to the Presenter, further agrees to the following:

a) ensure that the Performance herein described be given in compliance with professional
standards;

b) The Company ensures that it holds performing rights for this performance in Hungary;

c) the Company ensures that the Performance be complete in regard to the artistic and

technical team, set, props, costumes and any equipment to be supplied by the Company as
listed in the technical rider (annex 2) and the credit list (annex 1);

d) the Company shall be responsible for paying the wages of his employees working on the
performance. It shall be responsible for complying with the formalities and regulations
relating Chinese Public Insurance charges and other taxes in relation to the work done by
these employees.

e) the Company will be responsible for insuring his employees and all property belonging to it
or to its employees against all risks, during transport and the duration of the Company’s
stay in Budapest. If any of its employees should suffer an accident at work, the Company
will be responsible for carrying out any necessary legal formalities;

f) the Company will ensure international and continental transportation of production
equipment to and from the Performance location; the transportation arrangements shall
be organised by the Company’s technical coordinator, with the help of the Presenter;

g) within ten (10) days upon the signing of this Agreement, name a representative with
whom the Presenter may deal regarding all administrative details before and during the
Performance;

h) within ten (10) days upon the signing of this Agreement, name a representative with
whom the Presenter may deal regarding all technical details before and during the
Performance;

i) supply all promotional material described in subsection 8.3.;

j) the Company has to contribute in the promotion of the Performance as described in
subsection 8.2.;

k) the Company notifies the Presenter if they require any kind of recording of the

Performance 7 days prior to the Performance. Also the Company specifies with the
confirmation of the Presenter in what way they want the capturing and exactly how many
people are required to be present in the auditorium for that.
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6.2

6.3

6.4

The Company must know and keep the Presenter’s property protection regulation and anti-burn
precautions. 45 days previous to the beginning of the performance the Company is obliged to
inform the Presenter thoroughly of cases of fire to be expected during the performance.

The Presenter should not take any responsibility for any of the equipment used or/and prepared by
the Company or its staff, and for any unexpected event caused by the use of the above mentioned
equipment. All these, and especially the professional execution, placement of hanging, and in case
it is not agreed on otherwise, the operation of the hanging are the obligation of the Company. In
this issue the Presenter is responsible only for the weight-bearing of the mobile and of the fixed
grid.

The Company should use only that equipment of the Presenter’s equipment park which is
described in the , Technical rider” — an attachment to the agreement, and similarly, the use should
be executed as it is described there. The.company is liable for these devices.

A MEGBIZO KOTELEZETTSEGEI
A Megbizé a fentiekben felsorolt kotelezettségeken tul — beleértve az iitemtervben régzitett
megbizdi kotelezettségeket is —, a Tarsulat koltségeinek novelése nélkiil véllalja a kévetkezéket:

a) biztosit egy megfeleld vilagitassal elldtott el6adotermet és jé koriilményeket a bedllashoz,
a probakhoz és az El6adashoz, valamint 61t6z6t;
b) Megbizé egyeztetés alapjan biztosit minden eszkozt, amelyet a jelen megéllapodéshoz

csatolt (és az egyeztetés sordn az elSaddterem adottsagait figyelembe véve sziikség
szerint médositott) ,Az el6adds miszaki igényei” (2-es szamu) melléklet felsorol, valamint
a beallashoz és prébakhoz sziikséges egyéb eszkozbket, kivéve azokat, amirdl a Tarsulat
gondoskodik , Az el6adas muszaki igényei”’-ben foglaltak alapjan;

c) Megbizo egyeztetés alapjan biztosit a Tarsulat altal a ,Az el6adas m(iszaki igényei” alapjan
igényelt szdmban szinpadi munkasokat a beallas, a probak, és az El6adas sordn egyarant.
A szinpadi segit6k a munkdjukat a Tarsulat igényeinek megfeleléen, pontosan és
lelkiismeretesen kotelesek végezni;

d) biztositja a jegyszedd és jegyeladd személyzetet, illetve a biztonsagi szolgélatot;

e) gondoskodik nyomtatott jegyekrél és az el§adas reklamozasrol;

f) biztosit 5 (6t) kdzrem(ikdddi tiszteletjegyet el6adasonként, a Tarsulat képviselSje jogosult
és koteles felvenni a Megbizd pénztarabdl, egy alkalommal.

g) ezen megallapodds aldirdsatol szamitott tiz (10) napon belll megnevezi azt a személyt,

akivel a Tarsulat az El6adas el6tt és folyaman a kapcsolatot tartja, és az adminisztrativ
ugyeket intézi;

h) ezen megallapodas alairdsatdl szamitott tiz (10) napon bellil megnevezi azt a személyt,
akivel a Tarsulat a technikai részletekre vonatkozd kérdésekben kapcsolatot tart az
El6adas el6tt és folyaman.

PRESENTER'S OBLIGATIONS

In addition to the obligations listed earlier in present Contract (including the Presenter's obligation
described in the schedule), the Presenter, without additional cost to the Company, further agrees
to supply the Company with the following:

a) a properly lighted auditorium in good condition for the duration of the set-up, the
rehearsals and the Performance, and dressing-rooms;
b) regarding the negotiations between the Parties, Presenter shall provide the Company with

all the equipment specified in the adopted technical rider of the Performance (annex 2
hereto attached, and amended in order to comply with conditions of the performance) and
required for the set-up, the rehearsals and the Performance, other than the equipment to
be supplied by the Company as specified in the said technical rider;
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8.1
8.2

8.3

8.4

8.1
8.2

8.3

8.4

c) after negotiation the required number of stage-hands, specified in the technical rider, to
set-up and strike the production, for the rehearsals and for the Performance which shall all
be timely and diligently carried out, according to the Company's requirements;

d) ushers, box office personnel and all support staff, including security personnel;

e) printed tickets, Performance programs, and publicity;

f) 5 (five) complimentary tickets per Performance which have to be picked up by the
representative of the Company in one block at the Box Office;

g) within ten (10) days upon the signing of this Agreement, name a representative with
whom the Company may deal regarding all administrative details before and during the
Performance;

h) within ten (10) days upon the signing of this Agreement, name a representative with
whom the Company may deal regarding all technical details before and during the
Performance. '

PROMOCIO ES REKLAM

Megbizé vallalja, hogy az El6adast megfeleld stilusban hirdeti.

Amennyiben megfelel§ idvel el6re felkérik, a Tarsulat vallalja, hogy egy vagy tobb képviselGje
nyilatkozatot ad, és informalis programokon is részt vesz az El¢adast megel6z6 napokon, ahogyan
az id6beosztdsa engedi.

Minimum 6t (5) héttel az El6adast megel6z6en a Tarsulat koteles a Megbizo altal megjeldlt
mennyiségl, sajtdanyagot, fotdkat (szordlap- és plakdatnyomds céljabol) és DVD felvételeket
kildeni, amelyeket a Tdarsulat valaszt ki.

Tarsulat kijelenti, hogy az emlitett sajtdanyagokkal, fotokkal és videofelvételekkel kapcsolatos
szerzGi és szomszédos jogokkal rendelkezik, ennek értelmében hozzajarul ahhoz, hogy a Megbizo
az altala kivalasztott médiaknak promdciés és média célokra azokat dtadja. A Megbizé vallalja,
hogy kotelességszer(ien terjeszti és a Tarsulattdl kapott promdcids anyagokat, valamint megtesz
mindent annak érdekében, hogy az indokolt, jelentds sajtéorgdnumban megjelenjen az ElGadas
hire.

PROMOTION AND PUBLICITY

The Presenter agrees to promote and advertise the Performance in an appropriate fashion.

Subject to reasonable prior notice, the Company agrees to make one or several of its
representatives available for interviews and for informational activities prior to the date of the
Performance and in accordance with its agenda.

Upon a minimum of five weeks' notice prior to the Performance - which notice shall indicate the
quantity of required promotional material - the Company shall supply the Presenter with press
kits, photos and DVDs, to be determined by the Company.

Company hereby declares, that it owns the intellectual property rights attached to the aforesaid
press releases, photos and video tapes, and therefore gives its consent that the Presenter delivers
them to different medias, designated by him on his free will, for promotion and media purposes.
The Presenter agrees to duly distribute all promotional information received from the Company
and to do all in its power so that the public is informed of the Performance through all necessary,
relevant media.

FELVETELEK ES KOZVETITESI JOG

A Megbizé az eladasrdl csak archivalds céljara készithet felvételt, de nem kozvetitheti az ElGadas
egészét vagy annak részleteit semmilyen mddon a nélkiil, hogy a Tarsulattdl erre el§zetesen irasos
beleegyezést nem kapott.
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10.
10.1

10.
10.1

11.
111

11.
11.1

12.
12.1

RECORDING AND BROADCASTING

The Presenter shall not record nor broadcast or communicate the Performance in any way
whatsoever, in whole or in part, without having obtained prior written consent from the Company.
Presenter can however record the performance for its archive.

SZERZO1 JOGOK

Tarsulat kijelenti, hogy az el6adassal kapcsolatos, annak jelen szerz6dés &ltal meghatarozott
szamu, és ugyancsak itt meghatarozott helyszinen térténé nyilvanos el6adasahoz sziikséges
valamennyi szerz6i és szomszédos joggal rendelkezik, ide értve kiilondsen, de nem kizérélagosan
az el6adason kozrem(ikod6 el6adomiivészek vagyoni természetii jogait. Tarsulat kijelenti, hogy
ezen jogok Megbizéra, mint az el6adas szervezGjére torténd atruhazasara jogosult, és azokat jelen
szerz6dés alapjan, a jelen szerz6désben meghatarozott el6addsok szama, és helyszine
tekintetében a Megbizéra mint Szervezére atruhdzza.

Tarsulat kartéritési felel6ssége tudataban kijelenti, hogy a felsorolt szerz6i jogokon tul a md, vagy
mivek jelen szerz8désnek megfelel§ el6adasaval kapcsolatosan tovabbi szerzéi jogi igény nem all
fenn, és harmadik személy arra hivatkozva nem léphet fel a Megbizéval szemen. Amennyiben
harmadik személy ilyen igazolt igénnyel lépne fel, Tarsulat kételes annak teljesitése aldl a
Megbizot teljes egészében mentesiteni.

AUTHOR'’S RIGHTS

The Company declares that it has all copyrights, neighbouring rights, property rights on the used
material regarding the Performance and especially but not exclusively all the property rights of the
participating artists/performers. The Company declares that it is entitled to assign all these rights
to Presenter, as the organizer of the Performance and does assign all these rights to Presenter
according to the present contract, in accordance with the date, time and the venue of the
performance/s stated earlier (see 1.5).

With respect to its obligation for indemnity the Company declares, that besides the above listed
author’s rights, there are no more author’s right payable and there is no third party which can ask
for compensation. If a third demands a claim, the Company is obliged to acquit Presenter from its
accomplishment.

ELIDEGENITHETETLENSEG

Jelen szerz6désbél eredd jogok nem atruhdzhatéak semmilyen médon, mindkét fél elgzetes irdsos
beleegyezése nélkil. A Tarsulat azonban engedményezheti a jelen szerz6désbél eredd
pénzkovetelését.

INALIENABILITY

The rights derived from this contract may not be assigned nor transferred in any way by either
party without prior written consent of both parties. The Company may, however, assign this
Agreement to secure financing for its activities.

RENDKIVULI ESEMENYEK

Amennyiben jelen szerz6dés teljesitése akadalyba ttkozik, vagy lehetetlenné valik betegség, fizikai
akadalyoztatas, hatdsagi kozbelépés vagy dontés, polgari elégedetlenség, sztrajk, blokad,
munkasfelkelés, jarvany, kozlekedési sziinet vagy késés, haboris- vagy sziikségdllapot, vagy
barmely mas ok miatt, ami a szerz6d6 felek hatdskérén kiviil esik, jelen szerz6dés semmisnek
tekintendd és a Megbizé altal a Tarsulatnak fizetett 6sszeg visszatéritendd banki dtutalds atjan. A
fent emlitett esetek barmelyikében a felek nem jogosultak kartéritésre szerz6dés megsz(inése
miatt, és felszabadulnak a szerz&désben vallalt kotelezettségeik aldl jelen szerz6dés megsziinését
kovetGen.
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13.2

14.

14.1

14.
14.1

FORCE MAJEURE

If the performance of this Agreement is hindered or rendered impossible due to illness, physical
disability, an act or a decision by the authorities, civil unrest, a strike, a lock-out or by a labour
conflict, an epidemic, an interruption or delay in transport, a state of war or of emergency or, due
to any cause beyond the control of the parties hereto, this Agreement may be terminated and the
amount of the fee that would have been paid to the Company by the Presenter should be
reimbursed to the Presenter by bank transfer. The parties hereto shall not, in any of the cases
herein listed, claim damages resulting from such termination and they shall be released of any
contractual obligations herein contained as of the time of termination of this Agreement.

SZERZODESSZEGES

Amennyiben a szerz8d6 felek barmelyike elmulasztja, vagy megtagadja a szerz§désben foglaltak
vagy bizonyos részeinek teljesitését barmely okbdl - kivéve a vis major esetét -, a kdrosult fél
felbonthatja a szerz6dést, amely el6tt legalabb hiarom (3) — vagy siirgés esetben kevesebb —
nappal irdsos felszélitast kild az idére el nem készilt véllaldas megjellésével. A szerz&dés
felbontasar6l a masik felet irdsban értesiti. A karosult ilyen esetben nem vesziti el jogédt a
kartéritésre.

Amennyiben az el6adds — a vis major esetét ide nem értve — a Tarsulat hibajabol marad el, koteles
a Megbizénak az addig felmeriilt teljes koltségeit megtériteni, mely 6sszeg nem haladhatja meg a
fizetendd tiszteletdij mértékét. Amennyiben az el6adds — kivéve a vis major esetét — a Megbizé
hibdjabdl marad el, koteles a Tarsulatnak az addig felmeriilt koltségeit megtériteni, mely azonban
nem haladhatja meg a fizetend§ tiszteletdij mértékét.

NON COMPLIANCE

Should either party to this Agreement omit or refuse to comply with, in whole or in part, any
covenant herein agreed to for reasons other than force majeure, after having sent a prior notice of
at least three (3) days (or less in the event of an emergency) specifying the defect which has not
been remedied within the allotted time, the injured party may terminate the Agreement upon
written notice to the other party, without losing any rights to damages.

Should the Performance be cancelled due to the Company's fault - except for the case of force
majeure - the Company is obliged to cover the costs of the Presenter related to the performance,
not exceeding the fee of the performances. Should the Performance be cancelled due to the
Presenter’s fault - except for the case of force majeure - the Presenter is obliged to cover the costs
of the Company related to the performance in Budapest which will not exceed the fee of the
performances.

KIZAROLAGOSSAG

Megbizd és Tarsulat megdllapodnak abban, hogy a Térsulat a jelen szerz6désben meghatérozott
els6 el6adast megel6z6 6 hdnapig és az utolsé el6adast kovetd 3 honapig nem tarthat o ,,6&7”
cimd darabjabdl el6adast Magyarorszagon.

EXCLUSIVITY

Presenter and Company agree that Company shall not perform its 6&7 (title) production that lies
under the scope of present agreement 6 months prior to the first performance mentioned in 1.4
and 3 months after that date in Hungary.
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15.  IRANYADO JOG

15.1 A felek megallapodnak abban, hogy a szerz&dés érvényességére, végrehajtaséara és értelmezésére
vonatkozé esetleges vitdikat els6dlegesen egyeztetés Utjan rendezik, s csak annak
eredménytelensége esetén fordulnak birdsaghoz.

15.2 A szerz6désbél eredd jogvita esetén a szerz6d6 felek a magyar jogot alkalmazzak, és magyar
birdsag illetékességét kotik ki.

15. GOVERNING LAW

15.1 The parties agree to aim for a compromise in the event of a dispute arising from the validity, the
performance or the interpretation of this Agreement at first step. Only after an unsuccessful
compromising process will the parties apply for legal procedure.

15.2  In case of jurisdiction the parties agree to comply with the decisions handed down by Hungarian
court. The governing law is the Hungarian law.

16.  MODOSITASOK

16.1 Jelen szerz6désben benne foglaltatik minden, amiben a felek megéllapodtak, nem viéltoztathatd
meg vagy moédosithaté barmely médon mindkét fél irdsos hozzajaruldsa nélkiil.

16.2. A szerz8déshez csatolt mellékletek a dokumentum szerves részét képezik.

16.3. A felek megallapodnak, hogy a legjobb egyiittm(ikodésre térekszenek jelen szerzdés teljesitése
érdekében.

16.4. Megbiz6 garantdlja, hogy jelen szerz6désben a magyar forditas pontosan kéveti az angol széveget.

16.5. Jelen szerz6désben foglaltak nem hoznak létre jogviszonyt a felek k6z6tt. Jelen szerz6dés a felek
kozotti valamennyi megéllapodast tartalmazza és azok megvaltoztatasa csak irdsban, minkét fél
beleegyezésével torténhet.

16. AMENDEMENTS

16.1  This Agreement contains all that has been agreed to by the parties and it may not be altered or
amended in any way without both parties' written consent on the subjects herein mentioned.

16.2 The annexes hereto attached constitute an integral part of this Agreement.

16.3  The parties agree to collaborate in good faith to ensure full performance of this Agreement.

16.4 The Presenter guarantees that the Hungarian translation is an exact translation of the English
texts in the present agreement.

16.5 Nothing contained here in shall be deemed constitute a partnership between the parties. This
document incorporates all agreements between the parties and there shall be no variation or
modification of it except in writing consented and signed by both the parties.

A felek a szerz6dést elfogadtak és alairasukkal hitelesitették 2016. oktober 10-én két példanyban,
0sszesen 16 oldalon.
The parties have adopted and signed this Agreement of 16 pages on 1o October 2016 in two copies.
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/TAO DANCE THEATER / TRAFO = ortars’ yészetek Haza
Tao Ye, Artistic Director NAGY Jozsef MOLNARNE KUSKO Szilvia

Gazdasagi igazgatd/

lgazgatd/Director ) . .
gazgata/Dire Financial Director
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1. sz. Melléklet / ANNEX 1.

A szerepl6k és kozrem(ikéddk listaja / The credit list of the performance

“g
Koreografus /Choreographer : Tao Ye

Téncosok/dancers: Fu Liwei, Mao Xue, Li Shunjie, Yu Jinying, Huang li, Ming Da

Zene/Music : Xiao He

Fényterv / Lighting design: Ellen Ruge (Sweden)

Fénytechnikus / Executive Lighting: Ma Yue

Jelmez / Costumes: Tao Ye, Li Min

Premiere February 1, 2014 “6: The Sami Chinese Project” as the opening performance of the 2014
European Cultural Capital at NorrlandsOperan in Umea, Sweden

Commissioned by NorrlandsOperan

Supported by Umea2014, Swedish Arts Council, Swedish Arts Grants Committee Region Vasterbotten, and
China Literature and Art Foundation

won
Koreografus / Choreographer: Tao Ye

Tancosok/dancers: Fu Liwei, Mao Xue, Li Shunjie, Yu Jinying, Huang li, Ming Da, Hu Jing
Vocal Design: Tao Ye

Fényterv / Lighting Design: Ma Yue, Tao Ye

Jelmez / Costumes Li Min, Tao Ye

Premiere September 19, 2014 at OzAsia Festival, Australia

A commission by Sadler’s Wells

with additional support from Adelaide Festival Center Development
supported by the Sadler’s Wells New Wave Associates program
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TAO DANCE THEATER %A Zﬁprtars Muvesz/e/tek,Haza

Tao Ye, Artistic Director NAG ozse, MOLNARNE KUSKO Szilvia

' Gazdasagi igazgat6/
Financial Director

~

Igazgaté/Dlrector
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